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OCOBEHHOCTH BTOPOCTEIIEHHOH
IIPU3BHAKOBOU IIPEJUKAIIAU
BO ®PAHIIY3CKOM S3BIKE

AJIEKCEEBA Enena AanGeproBHa,
IOKTOp UIOIOTMUECKUX HAYK, 3aBefyromiasa Kadenpoii GpaHITy3cKoN QMIomornm,
BoponesxcKkuii rocyzapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

AHHOTAIIAA. B cmamve ¢ no3uyuil cemanmuxo-pyHKEYUOHAAbH020 nodxoda uccaedyemcs CUHMAKCUYECKUL
cmamyc @parnyyscrozo npurazamenvrHozo belle 6 roncmpyryuu muna Il la trouvait belle kax emopocmenenHnoz0
npu3sHaK060z0 crasyemoeo. Hayvawomea ocobeHHOCMU UHMEZPUPOBAHUS OAHHO20 MUNA CKA3YeM020 6 cmpyKmypy
npocmoeo 08YcocmasHozo npedaonenus. AHQIUSUPYIOMCA YCA08UL PYHKUUOHUPOBAHUA NpedroxceHus, codepica-
ujeeo0 8mMopocmenenHoe NPUSHAK060e crasyemoe.

KEJIOYEBBIE CJOBA: cemanmuro-QyHKUUOHALbHBLYL no0x00, uepapxuieckas OpzaHUu3auusl ckasyemozo, 060i-
Hoe crasyemoe, mMopoe U 6MOPOCMeEneHHoe crasyemoe, npono3uyus.

PARTICULAR QUALITIES OF SECONDARY ATTRIBUTIVE PREDICATE IN THE FRENCH LANGUAGE
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ABSTRACT. The article within the framework of the semantic-functional approach deals with the syntactic
status of the French adjective belle in the construction of the type Il la trouvait belle as a secondary attributive
predicate. Features of integrating this type of predicate into the structure of a simple two-component sentence
are studied. The analysis focuses on conditions for the functioning of sentences containing a secondary attribu-
tive predicate.
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acToslee ICCIeJOBAHIE IIOCBAIIEHO OIpPeZe-

JIEHUI0 CHUHTAKCHYECKON WNHTEPIPEeTAITUN 3JIe-

meHnTa belle B xoucrpyruuu tuna: Il la trou-
vait belle. AxTyanbHOCTH ZaHHOH IIPOOGJIEMATHKU OIIpe-
JeJfgeTca TeM, UTO KOHCTPYKIIUM TAHHOTO TUIIA He IIOJy-
YN OFHOBHAYHOI TPAKTOBKU B 3apYyOelKHBIX M OTede-
CTBEHHBIX IpaMMarurax. OTHaKO CIOMKMBIINICSA 34 IIO-
cJefHIE JeCATUJIETUS B JNHIBUCTUKE HOBBIN, CEMAHTII-
KO-(pYHKITMOHATBLHBIN IOAXOZA K O0BACHEHNIO CHHTAKCI-
YeCKUX SABJIEHUH IIOSBOJIUJ CHCTEMHO OXapaKTepu30BATh
ugydyaeMoe HaMHU sfABJIeHNe. B  paMKax CceMaHTHUKO-
GYHKIIMOHANBHOTO TIOZXOZa, IIPEJIIOAraloIlero BO3-
MOYKHOCTh MepapXMUecKoll OpraHu3alliil CKasyeMoro, ¢
yYeToM KaTeTOpPMAJLHON CeMaHTUKU M (QYHKITUU pelpe-
B€HTAHTOB CKa3yeMoro, a TaKiKe MepapXudecKoH opra-
HUSAITUN I[IPOIIOSUITME, IIOHUMAeMbIX KaK CUTyallud,
«IOJIOMKEHUE JeJI», BBILENAETCA MOHATHE ABOIHOIO, BTO-
pOro M BTOpOCTeIEeHHOTO cKasyeMbIX [1]. Bropocremen-
HOe CKasyeMoe — BJTO CHHTAKCHYECKOe fBJIEHUe, IIOHII-
JKeHHOe B paHre, oboszHauarolllee IPEIUKATUBHBIN IIPI-
BHaK, KOTOPBIII OTHOCUTCA HE K IPeIMeTy, 3aHNMAIOITe-
MYy IIOBUIINIO IIOJIEKAIEro IPEeLJIOMKEHNA, a K IpegMe-
Ty, ABJIAIOUIEMYCS OOBEKTOM IIPEJJIOKEHNA, 1 OJHOBPE-
MEHHO «aHAJOTOM» IOZAJIEIKAIErO IJI BTOPOCTEIIEHHOT'O
crasyemoro (Il la trouve belle — Or HaxomuT ee kpacu-
80ii ). Bropocrenentoe ckaszyeMoe B COUETAHUN CO CBOM
aHayoroM IofJesxaIrero GOPMUPYIOT TOIOJHUTEILHOE
IpeAuKATUBHOE AAPO Ha OCHOBe HeOABMCHOI IPOIIO3M-
Uy, KoTopasd BKJIoUaeTca B 6asucHyo. Bropocrenmensoe
CKasyeMoe He IeMOHCTPUPYeT IpDAMMATHIYECKOH U CMBbI-
CJIOBOM B3aBHCHUMOCTH OT IIOJJIEKAIIIET0 I CKa3yeMoro
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IPEeAJIOMKEeHNA, UTO (QYHKIIMOHANBHO COJIMIKAeT ero ¢
IPULATOUHBIM NPELJIOEHIIEM .

Tarkum obpasoM, anemeHT belle B KoHCTPYKITUY THIIA:
Il la trouvait belle TpakTyeM Kayx BTOPOCTEIIEHHOE IIPU-
SHAKOBOe CcKasyeMmoe, (opMupyiollee IIOHIKEHHOE B
paHre IpefUKATHBHOE SAAPO U OfosHAUAOIllee NPUSHAK,
COOTHECEHHBINI C aHaJIoTOM IIOAJesKallero, KOTOpPbIli B
CTPYKTypPe NIPeAJIOKeHUS ABJIAETCA AouonHeHmeM. llamH-
HBIH NPUSHAK MOKET NMeTh KaK IINTEeNILHBIN, Tak U
BpPEMEeHHBIH, ITepeXoqaiuil xapaxrep [2, c. 55].

B samauy pmanmoro ucciefoBaHUA BXOAUT W3Yy4YEHLIE
0COOEHHOCTE! BBIPAIKEHNS BTOPOCTEIIEHHOI'O IMIPU3HAKO-
BOTO CKasyeMoro BO (PAHITY3CKOM A3bIKE, JEeKCHIKO-
CEMAaHTUYECKUX CBONCTB €ro pPernpeseHTAHTOB, YCJOBUL
GYHKIIMOHUPOBAHYS  BTOPOCTEIIEHHOTO  [IPUSHAKOBOTO
CKasyeMoro.

OCHOBHbBIM cpedcmaeoM BblpaAXCeHUSA ABJISIETCI KauecT-
BeHHOe IIPUJIAraTejibHOe, OTPAMKAIIlee B CBOUX 3HAUe-
HUSX CBOUCTBA IPHCYIMe OOBEKTY, XapaKTepU3YIOIVe
€ro o BHYTPEHHUM U BHeIIHUM cBoiicrBam (dbopme, Be-
nuuuHe, obbémMy u T.5.): Il la trouvait jolie (Le Point);
Elle a trouvii ces bijoux fantastiques (Maupassant). Il la
trouvait parfaitement heureurese dans le cercle familial
(Maupassant).

Pese B KauecTBe pempeseHTaHTA BBICTYIIAET OTHOCU-
TeJIbHOe IIPUJIATATeNBHOEe, OTPAYKAIOIllee B CBOMX 3HAUe-
HUSX OTHOLIIeHVE IpeaMeTa K apyrum dopmam, cybcTan-
UM, efiCTBUSAM U ODCTOATEIHLCTBAM: [IPOVICXOMIEeHUE,
OTHOLIIeHVEe K KaKoi-inbo Hayke mau goxtpuxe. Il la
croyait chriitienne (Woods). Il la croyait Fransaise
(Woods).

IIpuuactue, HempegugaruBHas ¢Gopma riaroia,
IPEACTABIAONIAS TeliCTBYUe KaK aTpUOyTUBHBIN IPU3HAK
cyOCTaHITUN, ABJSETCA €eIlé OJHUM U3 CIOCO0OB BBIpa-
JKEHNS BTOPOCTEIeHHOro MpusHaKoBoro ckasyemoro: Elle

Hupopmayus oaa ceasu ¢ asmopon.: elena.alexeeval4d@yandex.ru
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se trouvait affaiblie (Goncourt). B uccnegyemom tume
BTOPOCTEIIEHHOIO CKA3yeMOI'O ICIOJIb3YeTCA IPUYACTIE
mpotreniero BpeMeHu participe passii, KoTopoe BBICTY-
naeT B albeKTUBUPOBAHHOI dopMe, BHIPAIKAS IIPU TOM
mpusHakK, csBoiictBo: Il avait trouvii, le matin M. Thi-
bault assez affaibli (du Guard). Il la revit morte au
milieu du grand lit semit de violettes(du Guard).
Antoine sentit que Jacques ’examinait. “Me crois-tu
changii? demanda— t —il (du Guard). Il la revit morte au
milieu du grand lit semit de violettes (du Gard).

PenpesenTanT BTOPOCTEIIEHHOIO MPU3HAKOBOI'O UAIl(e
BCero ymorpebJisieTcsi N30JUPOBAHHO, HO WHOIJA MOJYKET
MOZBEPraTheA PaCIPOCTPAHEHUIO Gyarofaps CJIeLYHOLIM
SJIEMEHTAM |

— Hapeume assez, liigurement, minutieusement, un
peu, trus, bien, trop, KoTopble 00JATAIOT XaPAKTEPHICTU-
KOl IIcnXO(pU3UOJOINUEeCKOI0 COCTOSHUS, OHU TaK JKe
OIIPEeeJIAI0T MHTEeHCUBHOCTD, NPUGINSUTEHLHOCTD, OTBe-
yas Ha Bompoc a quel point? Madeleine ne semblait pas
trouver le jeux bien drdle ni les coussins trus propres,
mais elle ne voulut pas troubler la fxte et nous prgmes
des tickets (Maurois). Je me sentais, malgrii tout, assez
content de moi (Vian). Il y va et fait ce qu’il peut, se
sent trus gauche, perdu, ridicule, avec ce plateau qu’il
tient des deux mains ... (Bordier);

— MecTouMeHue fout co 3HaUYEHVEM IIeJIOCTHOCTH,
nosHoTHl npusHaka: Jupillon se trouva tout embarassii
et tout ennuyii devant cette adoration qui s’finivrait
elle-mxme (Goncourt);

— cayxebHble cioBa si, plus, moins, aussi co s3Hade-
HUeM BbIpaykenus nHTeHcuBHocTy: Le ditveloppement de
la socifitit de consummation a rendu la ritalitii sociale
plus complute (Le Point). Mlle de Varandeuil, la voyait
si rxveuse et si triste, lui demanda ce qu’elle avait...
(Goncourt);

— Hapeuue fOLJjOUrs co 3HAUEHUEM IIOCTOSHCTBA IIPU-
suaka: Il n’a plus sous les yeux qu’un grand ballet de
leviers et de mains, d’iitincelles et de corps omr tout est
confondu, une fxte superbe de miital et de muscle, la
joie enfermiie dans cette carcasse de brique qu’il connut
toujours vide et qui (les nuits de cafard), lui paraissait
sinistre...(Bordier).

Jlexcuxo-ceMaHmuyecKue ceollcmea penpe3eHman-
mo8 6MoOpPoCmMeneHH0z0 NPUIHAKOB020 CKA3YeMO20 MOTYT
NPOSBJSATHCA B ABYX IIJIAHAX: BHEIIIHEM U BHYTPEHHEM.

Brermnee cemanTuueckKoe sHaueHue uMeeT HabJIIO-
IaeMblii, BUAWUMBIN, OCA38eMBIN XapakTep, OHO MOMKEeT
omnpeneasaTs pusnUecKull OGJIMK IIpegMeTa-aHaIora IIOf-
JIeJKAIllero: I(BeT, pasMep, PaCIIOJIoJKeHUe B IIPOCTPAHCT-
Be: Ces yeux, on ne les voyait ni bruns, ni bleus: ils
#itaient d’un gris.. (Goncourt). Certains heures
d’autrefois, partiquliurement lumineuses, s’iivoquaient
dans la claret. Il se voyait tout petif, agenoillit au pied
du lit maternel (du Gard). Gomez se sentit soulevii
(Pozner).

Buyrpennee cemaHTHmuYecKoe 3HaUYEHNE IIPEAIIONIATAET
CKPBITBIe, HeOOHADYKUBAEMbIe C BHEIIIHEel CTOPOHBI IIPU-
SHAKWN, TaKue KaK, SMOL[MOHAJILHOE COCTOSHIE IIpefMeTa,
MOJIOYKUTEJIEHEIE U OTPULIATENbHBIE SMOLIN: CYACTHE,
CIIOCOGHOCTh K peanmnsanuu AelfiCTBUS, UYBCTBO CTHILA,
neyaay, OAMHOUYECTBA, HEBO3MOMKHOCTU OCYILIECTBUTDH
meticreue: Elodie aimait son marie, ses enfants, elle se
sentait heureuse dans le cercle familial. (Maurois) Il se
sentit vaguement honteux (Sagan). Cela faisait deux
mois qu’il sentait Gilles malhereux, deux mois qu’il
#vitait de lui en parler (Sagan).

CiegyeT OTMETUTD, YTO BHYTPEHHIE U BHEIIHVE IIPU-
SHAKN MOTYT PACIPOCTPAHATHLCS JININL HA OLYIIEBJEH-

Hble [IPeAMeThI, BLICTYIAIOLIVE B IIOZUIIUN AHAJIOTA IIOJ-
JIeKAIIEro, B TO BPeMA KaK HeOLyIIIeBJIeHHbIe 00JafatoT
JIVINb BHEIHUMN OpU3HaKaMy. PaccMoTpuM cHavayia
BHEIIIHVE U BHYTPEeHHWEe IPU3HAKN OLYIIEBJIEHHBIX pe-
NPe3eHTAHTOB AaHAJNOra IIOAJIeKAIerO, BLIPAYKEHHBIe
IPUJIATATeJIBHBIM U IPIYaCTHEM.

Cpepy BHEIIHUX IPUSHAKOB, IPUCYIIIUX OLYIIEBJIEH-
HOMY BTOPOCTEIIEHHOMY IIPUSHAKOBOMY CKA3yeMOMY,
MOJKHO BBLAEJUTH CJIELYIOLIe:

— ¢usuyeckoe cocmosiHue, cocmosHue 30opoevs: Le
travail a rendu mon colliigue malade (Le Point). On
veut toujours faire les malins avec sa txte, sa volontii,
sa libertit et puis ’on se retrouve enchaonit parce qu’il
vous manque des vitamines B (Sagan). Il se sentait
ipuisit, brusquement et bien comme s’il ebit ritelement
fait I’amour (Sagan). Le Californien est si convaincant
dans “Gilbert grape”, oy il joue le petit frure attardit
de Johnny Deppe, que beaucoup de ses pairs le croient
ritellement handicapii... (Le Point). Il la revit morte au
milieu du grand lit semii de violettes (du Guard). Elle
se trouvait affaiblie (Goncourt). Avant hier, je les ai
trouvii lfigurement plus enflites (du Guard);

- pocm: Certains heures d’autrefois,
particuliurement lumineuses, s’iivoquaient dans la
claret. Il se voyait tout petit, agenouillii au pied du lit
maternel (du Guard);

— sHewnocmy: Elle se sentait laide et d’une laideure
pauvre dans ses misiirables costumes, ses trisres robes
de laignage qu’elle faisait elle-mxme (Goncourt);

— ysem: Elle embarassait le gamin, s’inquiitait de sa
santii, tetait s’il avait son gilet de tricot sous sa blouse,
le trouvait trop rouge d’avoir couru (Goncourt);

— pacnonoxcerue 6 npocmpancmee: Gomez se sentit
soulevii (Sartre).

Cpepy BHYTPEHHUX NPUSHAKOB, IPUCYIINX OLYIIIEB-
JIEHHOMY BTOPOCTEIIEHHOMY NPU3HAKOBOMY CKAa3yeMOMY,
MOJKHO BBIAEJIUTH CJELYIOLIe:

Hezamuenbvie amoyuu:

-owyuienue cmuida: 11 se sentit vaguement honteux
(Sagan)._Puis encore ils la faisaient rougir de choses
qu’ils lui disaient et dont elle se sentait honteuse, sans
les comprendre (Goncourt). I1 s’entkta, rare Fransais de
son espuce, a dire “vous” aux Arabes qui, iilevii a
I’ticole du colon et du gendarme, le tutoyait en retour;
il se sentait ridicule et et aimit expliquer a quelqu’un,
ami ou ennemi, pourquoi il le faisait (Pozner);

— owywenue yHuxernnocmu: Gilles se
furieux, humiliii. (Goncourt);

— owyuweHue cmyuieHus, Henoexocmu: Il se sentait
stupide, miichant, pas drdle et il ne pouvait pas
s’arrkxter (Sagan). Il y va et fait ce qu’il peut, se sent
trus gauche, perdu, ridicule, avec ce plateau qu’il tient
des deux mains et sur lequel glissent le plat, 1’assiette
et les couverts...(Bordier). Ils s’amusurent encore un
peu en voyant Florent escalader le chemin, encombrii de
ses 2 cannes, de son pliant et de sa musette puis, il
disparut et ils se retrouvmrent seuls, brusquements
grnils (Sagan);

— owywerue omyasnus: 11 y avait 15 jours de sa et
il se sentait parfaitement diisespiirii (Sagan). Aprus le
divorce, Marie se sentait diisespiiriie (Maupassant);

— owyweHue odunovecmaa, nomepaunocmu: Il y va
et fait ce qu’il se peut, se sent trus gauche, perdu,
ridicule, avec ce plateau qu’il tient des deux mains et
sur lequel glissent le plat, ’assiette et les couverts...
(Bordier). Ce diipart fut wun diichirement pour
Germinie. Elle se trouva isoliie et inoccupiie (Goncourt).
Gilles se sentit un peu plus seul (Sagan). Antoine

sentait
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guettait. Quand la ruche lui parut vidite il s’approcha.
I1 se croyait seul (du Guard);

— owywenue Hecuacmbus: Mlle de Varandeuil se
ditcida a quitter son frure qu’elle voyait irop
malheureux dans ce tiraillement journalier de ses plus
chures affections(Goncourt). Cela faisait 2 mois qu’il
sentait Gilles malhereux, 2 mois qu’il irvitait de lui en
parler (Sagan). Chalonnes se sentais diisespiirii, il avait
perdu tout dans sa vie (Maurois);

— OUWyuleHUEe COMHEHUS, HeCnocoOHOCMU, HeB803MOMC-
Hocmu peanusayuu Oeiicmeus: Lui, qui avait tant aimit
Pamour et avait pu le faire dans les circonstances les
plus ridicules ou les plus bizarres, se retrouvait
impuissant, au fond d'un lit, prus d’une femme
(Sagan).Vous ne me croyez capable d’inspirer un
amour? (Maurois). Et son travail, ce travail qui I’avait
passionnii et qu’il se sentait incapable, mxme, de mal
faire (Sagan).

ITonoxcumenvHvie amoyuL:

— ydonremeopénnocmys: Je me sentais, malgrii tout,
assez content de moi (Vian). Il I’a trouvii enthousiasmiie
dans son salon littiiraire (Woods);

— meumamenviocmy: Mlle de Varandeuil, la voyait si
rreveuse et si triste, lui demanda ce qu’elle avait...
(Goncourt);

—  cnocobHocmb K peanu3auyuu  KAKUX-Iubo
Odeiicmeuii: Se faire iilire diiputii, nous le trouvons
capable de faire za! (Maurois);

— yepmut xaparxmepa: Chalonnes diisirait les memes
choses que tout le monde, mais on le trouvait ambitieux
(Maurois). Il ne connaissait Jacques personnelement,
mais il le trouve giinitreux (Coundera). Les femmes lui
ditcrivait leurs secrets parce qu’elles le trouvaient
cordial et tolitrant (Woods). Il croyait sa mure distraote
(Rolland). Elle voulait aller habiter avec cet homme,
qu’elle savait ivrogne et brutal... (Goncourt). Enfin, il se
riisigna; une grande bontii montait en lui: il se
rappelait la chemin la chaleur de Gile, sa gentillesse,
son attention quand sa propre femme P’avait quitti, Il
se trouvait brusquement affreusement tigonste (Sagan).

ITepefizem K paccMOTPEHNIO BHEITHUX IIPHM3HAKOB He-
OLYIIIEBIEHHBIX I[IPEJMETOB, 3aKJIOUEHHBIX B [NOSULIVIN
aHajiora IoAJIeKalero.

Bremrnve npusHaAKYM HEOZYIIEBIEHHBIX [IPEJMETOB
peanusyroresa ¢ TOUKY SPeHUA:

— BbI3bLBAEMYLX IMOUUL KAK HEZAMUBHbIX, MAK U
nonoxcumenvHvix: Je trouve cette maison diisagriiable
(ELLE). ..I’ambition fitait sans doute le seul sentiment
violent don’t Rumelle frit capable, Antoine ecroyait
mxme un peu disproportionniie aux moyens du bord
qu’il jugeait limitiis...(du Guard).Christophe trouvait
I’aventure plaisante (Rolland). Les intellos trouvent sa
passionant par ce que c’est vrai, ils suivent le
feuilleton, alors que tout s3a n’est que de la connerie (Le
Point). En vrai dire, je trouve ce spiictacle fantastique
(Woods);

— BO3MONCHOCTU U HEBO3MONCHOCINL PeArU3ALUL MOl
uau uHoit cumyayuu: Pendant 2 ans, avec la
perseviirance insidieuse et taciturne des xtres primitifs
qu’iitaient ses ancktres, elle avait, petit a petit, rendu
possible et minutieusement organsit ce diipart (du
Guard). Et voici qu’il allait parler, voici cette heure que
d’abord elle croyait impossible, puis donc lentement,
jour aprus jour, elle sentait meirir la promesse, qu’elle
appelait et redoutait ensemble — qu’elle appelait surtout
et qui lui fitait nitcessaire (Arland).

Heobxogumo oTMeTnTh, YTO KadecTBeHHOE IIpuJiara-
TeJIbHOe, UrPAI0Illee POJIL BTOPOCTEIIEHHOrO IPUSHAKOBO-

ro cKasyemoro, obyagaer CIOCOGHOCTHIO OLIEHKU, OLIeHII-
Bauusa npepgmeroB. C rouxm spemus A.H. Illpamwma,
OIleHKa — 9TO BBIPAKEHHOE B CJIOBeCHOI (opMe OTHOIIIe-
HUe JeJOBeKa K ueMy — Jubo (K IpesMeTy, ABIEHUIO,
POLIecCy, COCTOSHUIO, K APYrOMY UYeJIOBEKY, K CaMOMYy
cebe u T.i.) [3, c. 77]. IlomsaTme OLlEHKM KaTeropus
cyopekTuBHass. OfUH ¥ TOT e UeJOBEK MOKeT IIO-
Pas3HOMY OLIEHUBATh OZUH U TOT JKe IIPeAMEeT, OIUPAsCh
Ha pasinuHble COGCTBEHHLIE ero IPU3HAKU. lIpusHayu
MOryT GBITH PASHBIMU, IPEeJMEeT MOKeT OLeHUBATHCSA C
TOYKU SPEHUsI €ro COOTBETCTBUS-HECOOTBETCTBUSA CTAH-
JapTy, WM SCTeTUYEeCKOMY WAeasly, WA SCTeTHYeCKUIM
HOpMaM, € TOYKM  SPEeHMA  ero  U3BeCTHOCTU-
HEN3BECTHOCTY, HYYKHOCTU-HEHY KHOCTH, IIOJIe3HOCTII-
BPEIHOCTH, YAOGCTBA-HEeyAOGCTBA 1 T.II.

TTousiTiie OIEHKM MOMKET PACIPOCTPAHATHCSI HA BTO-
pOCTelleHHOe NPUBHAKOBOE CKasyeMoe JIUIIbL B TOM CIIY-
yae, ecJM IepBOe CKAa3yeMoe BBIPAXKEHO TJIarojamMu ¢
CeMaHTUKON CUYMUTATh, IIoJlaraTh, BUAEThb: croire, voir,
trouver. Tak, HanpuMep, IPOUCXOAUT OLEHIBAHIIE:

— rxauvecma: Elle embarassait le gamin, s’inquittait
de sa santii, tetait s’il avait son gilet de tricot sous sa
blouse, le trouvait trop rouge_d’avoir couru (Goncourt);

— Hacmpoenusa: Mlle de Varandeuil se diicida a
quitter son frure qu’elle voyait frop malheureux dans ce
tiraillement journalier de ses plus chures affections
(Goncourt);

— cnocobnocmeil: Se faire iilire depute, fitonner la
chamber par son bagout, nous le trouvons capable de
faire sa! (Maurois);

— yepm xaparxmepa: Chalonnes diisirait les memes
choses que tout le monde, mais on le trouvait ambitieux
(Maurois). Il ne connaissait Jaques personnelement,
mais il le trouve giniireux (Koundera). Elle a trouvii
M.Zaturecky assez intelligent (Kundera). Les femmes
lui diicrivait leurs secrets parce qu’elles le trouvaient
cordial et tolurant (Woods).

OTHocUTeIbHOE IIpUjaraTelibHOe, KOTOpoe KpaiiHe
PeJKO MCIONb3yeTCs B POJIY BTOPOCTEIIEHHOIO IPU3HA-
KOBOT'O CKa3yeMor'o, MOYKeT BLIPAYKATH: IIPUHAIJIEKHOCTD
¥ penurun: Il la croyait chriitienne (Maurois); npunag-
JeKHOCTb K HalmoHambHocTu: Il la  croit trus
Europiienne (NO); oTHoIlleHMe K HaydIHOMY HalpaBJe-
auto: I1 a trouvii ’idite de Marc logique (NO).

DPYHKYUOHUPOBAHLE  NPEOSONCEHUL,  COREPIKAIIIX
BTOPOCTEIIEHHOE IIPUBHAKOBOE CKa3yeMoe, CBSSAHO C Oll-
DPeJieJIeHHBIMY YCJIOBUAMU, & HMEHHO, OrPAHNYEHKSIMU
BO-IIEPBBIX, JIEKCUKO-CEMAHTUYECKIX CBOVICTB peIlpeseH-
TAHTOB TOTO «AHAJIOTa» IIOAJIEIKAIEro, IPU3HAK KOTOpPO-
ro HeceT BTOPOCTEIEHHOE IIPU3HAKOBOE CKaszyeMmoe, BO-
BTOPBIX, JIEKCUKO-CEMAHTUYECKNX CBOLCTE [IJIATOJIOB,
BBICTYNAIOIINX B GYHKIINYI OCHOBHOI'O CKA3yeMOro.

ITo sexcuKo-ceMaHTHUECKOMY HAIIOJHEHUIIO Delpe-
SEeHTAHT aHajora IOJJIesKalllero, KaK HOCUTEeIL BTOPO-
CTeIleHHOro NPU3HAKAa, 000o3HAUAEeT B GOJIBIIVIHCTBE CJIY-
yaes:

— auyo: Chalonnes diisirait les mxmes choses que
tout le monde, mais on le trouvait ambitieux (Maurois).
I1 a trouvit Marie formidable dans cette robe de soie
(Woods) Elle a trouvit Antoine assez intelligent
(Rolland); Il trouvait sa mure distraote (Rolland). Il
rendait sa femme responsable de I’accident (Troyat).;

— Konkpemublii npedmem: Je trouve cette maison
diisagriiable (ELLE). Georges trouva le tableau encore
plus beau que la veille (Troyat). Il n’a plus sous les
yeux qu'un grand Dballet de leviers et de mains,
d’ittincelles et de corps omn tout est confondu, une fxte
superbe de miital et de muscles, la joie enfermit dans
cette carcasse de briqgue qu’il connut toujours vide et
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qui, (les nuits de cafard), lui
(Bordier);

—  aeaeHus oxpyxcawueil Oeiicmeumenvhocmu:Le
ditveloppement de la sociutit de consommation a rendu
la rialitii sociale plus complute (Le Point). En vrai dire
je trouve ce spuctacle fantastique (Woods). J’ai trouvii
cette scune naturelle et rapide en mrme temps
(Maurois);

— abcmparxmHuyvte nonamus:Elle a nommit rude, la
fason dont il parlait avec elle (Woods).;

— cobvmus: Le sergent rengagii qui montait le
sentier d’un pas riigulier en s’appuyant sur une canne
qu’il avait prise a un Musulman, trouvait la guerre
d’Algiirie  ridicule (Pozner). Christophe trouvait
Uaventure plaisante (Rolland). Madeleine ne semblait
pas trouver le jeu bien drdle, ni les cousins trus
propres, mais elle ne voulut pas troubler la fxte et nous
primes des tickets (Maurois);

— owyuwienus: Dans ce cynisme, il faisait bien la part
du ditfi, mais il y percevait aussi un ressentiment qui
ne ditsarmais pas, et cefte rancune envers son malade,
envers un mourrant, lui fitait intolerable. Il la trouvait
injuste (du Gard).

Kouerpykiuu, comepixaliiiie BTOPOCTENIEHHOE IIPU-
SHAKOBOE CKasyeMoe, NCILITHIBAIOT OLIpeelIéHHELIe orpa-
HUYEHUs, CBASAHHLIE C JIEKCUUYECKUM HAIIOJHEHUEeM IJa-
TOJIOB, YIOTPEOIAEMBIX B IIO3UIINHU IIEPBOTO CKA3yeMOro.
Tak, a8mechb B OCHOBHOM UCIIOJL3YIOTCA TJIATOJIBL CJIe-
LYIOIUX JIEKCUYECKUX TPYIII:

— 2]1a20abL, BHLIPANCAOULUE OUEHKY, MOYUKY 3peHUS
(croire, trouver): Le Lillos, un miitallurgiste, iitait le
boute-en-train de section; bon chanteur, exellent
footballeur, il diitbordait de reflexions amusantes; son
pure avait ittii mineur, il ne trouvait pas sa drdle, la
mine (Pozner). Le soir, elle 'attendait, il ne venait pas;
elle le croyait occupii: il ittait a quelque billard borgne,
a quelque bal de barriure (Goncourt);

— eaazonbt, evipaxcarwujue cyxcoenue (juger): Et s’il
avait effectivement son but de la navrer, il avait
espiirii, lui, qu’elle le consolerait, non pas qu’elle le
jugeait faible (Sagan). Paris est devenu un cauchemar,
I’exaspiiration de ses amis socialistes qui le jugent trop
ombrageux, trop personnel (Le Point);

— e2nazoavbl, ebipaxcalouiue eocnpusmue, 8udeHue
(voir, revoir): Ces yeux, on ne les voyait ni bruns, ni
bleus: ils fitajent d’un gris... (Goncourt). Mlle de
Varandeuil, la voyait si rgveuse et si triste, lui
demanda ce qu’elle avait... (Goncourt). Elle le vit si
diisemparii (Arland). I1 la revit morte au milieu du
grand lit semit de violettes (du Guard);

— eaazoawl, ebipaxcaouiue owyuieHue (sentir): Ses
yeux brillaient de malice, d’une tranquille assurance,
comme de ses deux amis, comme les yeux mxme de
Nathalie, et Gilles se sentit ridicule (Sagan). Quand

paraissait sinistre

CIINCOK JIMTEPATYPBI:

Jean iitait parti, vers trois heures du matin, lui, Gilles,
n’avait pas sommeil il se sentait gai, triumphant, seir
de lui, un ivre enfin il avait couchii avec Elomse...
(Sagan). C’iitait une forte femme, ou plutdt une femme
dont les faiblesses avaient une telle force qu’elle les
sentait irrfisistibles (Sagan). Gilles se sentait tout gai,
irrfiprochable, irresponsable (Sagan);

— enazoavi, svipaxcanuiue eosdeiicmsue (rendre): De
plus trop de bienveillance de sa part risquait de le
rendre suspect aux yeux des soldats qui devait respecter
en lui le chef..(Pozner). Antoine I’#icoutait, sans
interrompre; et cette attention intimidait un peu
Jaques, mais le soutenait aussi, fveillant en lui un
secret sentiment d’importance que le rendait plus
loquace (du Gard);

— 2razonwt, evipaxcawouiue 3Hanue (connaotre):Il n’a
plus sous les yeux qu’une fxte superbe de metal et de
muscle, la joie enfermiie dans cette carcasse de brique
qu’il eonnut toujours vide et qui, (les nuits de cafard),
lui paraissait sinistre... (Bordier);

— enazoavt, évipaxcaowue onpedereHue, udeHmupu-
rwayur (difinir): Le 8 mars est traditionnellement la
Journiie de la femmes. Une occasion a ne pas marquer
pour celui qui se diifinit comme fiiministe (Le Point).

Tarkum 0b6pasoM, MBI MOKeM OTMETUTDL, UTO YIOTPED-
JIeHVe BTOPOCTEIIEHHOI'O IPU3HAKOBOI'O CKA3YeMOIO JIM-
MUTHPOBAHO JIUIIML TEMU CIy4asMU, KOILa B MOSULIVIN
rJiarojia-perpeseHTaHTa [IePBOr0 CKasyeMoro yrorpebie-
HBI CJeRyOIUe IJIAroJwI: trouver, croire, juger, vOir,
revoir, sentir, rendre, faire, connaotre, diifinir.

IIpoBegentoe uccienoBaHMe MTOKAB3AJI0, YTO KCIIOJB-
30BaHNe CeMaHTUKO-QYHKIVIOHAILHOIO IMOZXOLA IIO3BO-
JINJIO JATh HENPOTUBOPEUNBYIOD CUHTAKCUYECKYIO HTEp-
IpeTaITuio IpuiaraTeabHoro belle B KOHCTPYKIINN THIIA
Il la trouvait belle, Kak BTOPOCTEIEHHOT'O IPU3HAKOBOTO
ckasyemoro. JIaHHBIN TUI CKA3YEeMOTO € COLEPIKATEIHLHO
TOYKU 3PEHUS OTPAYKAET [JOIOJHUTEILHOE <IIOJIOMEeHVe
Ies», HeGA3HCHYIO MIPOIO3UIIMIO; C CUHTAKCUYECKON TOU-
KU 3peHUs oHO (opMUpyeT AOMOIHUTEJbHOE NPeSuKa-
THBHOE SIIPO B COUETAHUN CO CBOMM <«8HAJIOTOM» IO Je-
skarrero. BKJIOUeHME BTOPOCTEIEHHOTO MIPUSHAKOBOTO
CKasyeMoro HAKJAABIBAET OIPAHNYEHNEe HA KOHCTPYK-
TUBHBINI COCTAB COZEPIKAIIEro ero IPeJIoYKeHNs, Ha
JIEKCUKO-CeMaHTHNYeCKle U I'pPaMMaTUJYecKle CBONCTBa
PelpeseHTAHTOB BTOPOCTEIIEHHOI'O IIPUSHAKOBOI'O CKa-
3yeMoro, Ha OCOOEHHOCTH PelpeseHTAINN AHAJOra IIOf-
JIeJKalriero, rpaMMariudecKrie U JIGKCHUYecKle CBOMCTBa
IePBOro CKasyeMoro. 3aTpoHyTas IpobJeMaTUKa OTKPHI-
BaeT IIVPOKVE [IePCIeKTUBLI AJIA JAJNBLHENIINX UCCIeLo-
BAHUI YCJIOBUII MHTErpUpPOBaHUA U OYHKIMOHIPOBAHS
BTOPOCTEIIEHHON MIPefUKAIIN B PaMKax IPOCTOrO ABY-
COCTaBHOI'O MPEIOMKeHNA (PPaHITY3CKOrO A3BIKA.
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